FR-ATTENTION!

GB - WARNING!

DE -ACHTUNG!

NL -WAARSCHUWING!
ES -jADVERTENCIA!
PT -ATENGAO!

PL -OSTRZEZENIE!

BG -BHUMAHUE!

RO -AVERTISMENT!
GR -[POEIAOMOTIHZH!
S1-OPOZORILO!

HR -UPOZORENJE!

IT -AVVERTENZA! TR -UYARI!

DK -ADVARSEL! RU -BHUMAHME!
SE -VARNING! UA -YBATA!
F1-VAROITUS! EE -HOIATUS
NO -ADVARSEL! LT -DEMESIO!

HU -FIGYELMEZTETES!
€Z -UPOZORNEN!
SK -UPOZORNENIE!

LV-UZMANIBU!
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FR -Outils non fournis

GB +Tools not provided.

DE -Werkzeug nicht inbegriffen
NL -Gereedschap niet inbegrepen
ES -Herramientas no incluidas
PT -Ferramentas néo fornecidas.
IT -Utensili non fomniti

DK +Vaerktaj medfalgenkke

SE -Verktyg ingar inte.

Fl i sisélla tyokaluja

RO -Scule neincluse

GR -Ta epyaheia ev mephapBdvovtar

Sl +Orodje ni prilozeno.HR -Alati se ne isporucuju
TR +Uriine dahil degildir

RU -MHCTpyMeHTDI He nocTaBRAITCA.

UA «IHCTpyMeHTH He BXOAATD Y KOMANEKT

EE -Todriistu ei ole kaasas.

LT -Jrankiy komplekte néra

LV -Riki komplekta nav ietverti.

el e Gk ol WAR

NO -Verktoy folger ikke med
HU-A amok nem ékaia

(Z -Nafadi neni soudasti dodavky

SK -Naradie nie je sii¢astou dodavky
PL -Narzedzia niedostarczone w zestawie.
BG -MHCTPyMeEHTH He ca NpefioCTaBeHH.

Smoby

B1900400

°

B1900300 <

j x4
’ AAH0179

x8

12004800

x4

e

xe

B1900100

/

B1900200

12004801

x4

out2898

x4

120046

B2000100

AAR0496

xe

out3436

x8

Mé6x50
9180131

x8

x4 . M6x35

x4

B1900500

x2 [:]
L 120045

AAK0521
& 4,5x16 x52
AAK0405
M6 x12
9160004

ABA1508

x4

ABA1509

ﬁ D

x4

AAP2290A P1/8



—

-

Lk

Lk

Lk

\ —» x10

AAP2290A P2/8

\ . x10




AAP2290A P3/8



AAP2290A P4/8



AAP2290A P5/8



R e e
AA

B P P P

P B =

AAP2290A P6/8



FR -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dangers liés a 'emballage (attaches,film plastique, embout de gonflage, outils d’assem-
blage,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans
la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse). Les pieces doivent étre dégrappées par un adulte avec un
outil pour éviter les bords coupants. ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans car ils risqueraient de s'étouffer en avalant les balles. GB <Important
information to be kept. Warning! To avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that
are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. Any complaint must be
accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should be removed by an adult to avoid sharp edges. WARNING! Not suitable
for children under 3 years. Choking hazard due to small balls. Do not use the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under
4 years of age. DE -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum
Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusam-
men gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).
Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter
3 Jahren geeignet, wegen Erstickungsgefahr durch kleine Kugeln. NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de ver-
pakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen deel uitmaken van het product worden
verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht
moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene met een stuk
gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar, wegens gevaar
voor stikken in kleine kogeltjes. ES -Informaciones importantes que deben conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras,
film plastico, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser montado por un
adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacion debe ir acompaiiada con el justificante
de compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes. jJADVERTENCIA!
No es adecuado para nifios menores de 3 afios. Peligro de asfixia por presencia de bolitas. PT «Informacdes importantes a guardar. Atencao! Para eliminar os perigos
associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que nao fazem parte do produto.
Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisdo de um adulto. Qualquer reclamacio deve ser
acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pegas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. AVI-
SO! Néo adequado para criangas com idade inferior a 3 anos, devido a perigo de asfixia pelas pequenas esferas. IT «Informazioni importanti da conservare. Avvertenza!
Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), imuovere tutti gli elementi che non
fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di
un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le
varie parti deve essere rimossa da un adulto. AVWERTENZA! Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni, perché le palline potrebbero essere causa di soffocamento.
DK -Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undgd mulige farer forbundet med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samlevaerktgjer,
...) bor alle dele, der ikke udger en del af produktet straks fiernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn.
Ved enhver reklamation skal der vedlzegges kabsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjaelp af et vaerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL!
Ikke egnet til barn under 3 ar, pga. Kveaelningsfare gennem sma kugler. SE «Viktig information som ska sparas. Varning! Avlagsna alla element som inte &r en del av
produkten for att undvika faror avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig
vuxen. VARNING ILat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avlagsnas av
vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. VARNING! Ej lampad for barn under 3 ars alder pa grund kvéavningsrisk med sma kulor. Fl
-Tarkeat tiedot, jotka on sdilytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen vélttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoa-
mistydkalut jne.), jotka eivit ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien
valitusten liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tyokalun avulla terdvien reunojen valttamiseksi. VAROITUS!
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille pienten kuulien aiheuttaman tukehtumisvaaran vuoksi. NO - Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For a unnga farer
knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktey, osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produktet. M& monteres av
en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene skal fiernes av en
voksen person med verktgy for 8 unnga skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 3 &r pa grunn av fare for kvelning pa grunn av sma kuler. HU <Fontos in-
formaciok. Figyelmeztetés! A csomagolds miatt fellépd veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mlanyag filmréteg, felfujé flvoka, dsszeszerelési eszkdzok stb.)
tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felel6s felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket feln6tt
felligyelet nélkdil jatszani! Minden reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A mlianyag alkatrészeket egy megfelel6 szerszammal felszerelkezett
felnétt kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. FIGYELMEZTETES! 3 év alatti gyermekeknek nem ajanlott, mert a kis golyok fulladasveszélyt jelentenek. CZ
-Dulezité pokyny k uschovani. Upozornéni! Pro zabranéni nebezpeci v souvislosti s obalem (spojovaci material, plastova félie, nafukovaci nastavec, montazni nastro-
je...) odstranite véechny soucasti, které nejsou sou¢asti vyrobku. Hracka uréena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat
si bez dozoru dospélé osoby. V3echny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéld osoba pomoci nastroje tak,
aby se nevytvotily ostré hrany. UPOZORNENI! Neni vhodné pro déti do 3 rokd z déivodu nebezpeéi spolknuti nebo vdechnuti a uduseni malymi kuli¢kami. SK -Délezité
pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spojovaci materidl, plastova félia, nafukovaci nadstavec, montazne ndstro-
je...) odstrante vsetky sucasti, ktoré nie su sucastou vyrobku. Hracka ur¢end na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat
sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklamdcie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba oddelit dospela osoba néstrojom,
aby boli odstranené ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti mladsie nez 3 roky kvéli nebezpecenstvu udusenia malymi gul6¢kami. PL -Wazne informacje -
nalezy zachowac. Uwaga! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwiazanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koncéwka do pompowania, narzedzia do montazu
itp.), nalezy usunac¢ wszystkie elementy, ktére nie nalezg do produktu. Do montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie
dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usunac z czesci wszystkie plastiko-
we/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 roku zycia, z powodu niebezpieczensta udfawienia sie
matymi kulkami. BG -BaxHwu yka3aHus, kouTo Tpabsa Aa 6baat 3anaseHn. BHumarue! 3a fa nsberHete onacHOCTUTe, CBbP3aHN C ONakoBKaTa (KpenexHu enemeHTH,
n1acTMacoBo GpoNNO, HaKPaMHUK 3a HayBaHe, MHCTPYMEHTU 38 MOHTaX ...), MPeMaxHeTe BCUUKM elIeMeHTM, KOWTO He ca 4acT OT npoaykTa. Tpsabsa Aa ce MOHTMpa oT
Bb3PacTHN OTroBOpHU nimua. BHUMAHUE ! He ocTtaBaliTe HMKora feteTo Aa urpae 6e3 Haa3op OT Bb3pacTeH. [pu 3aABABaHe Ha peknamauuu, nnpawante un
[OKa3aTencTBO 3a M3BbpLUEHaTa NMoKynKa(kacoBaTa benexka). Yactute TpAbBa Aa 6bAaT pasfeneHn oT Bb3pacTeH C MOMOLLA Ha MHCTPYMEHT, 3a Aa ce usberHe
HapaHsABaHe oT pexewwuTte pbbose. MPEAYMPEXAEHUE! HenoaxopaAawo 3a Aeua noa 3 roavHy nopaay onacHOCT OT 3afyluaBaHe ype3 Manku Tonyeta. RO «Pastrati
aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de umflare, scule de asamblare,...)
indepdrtati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucdria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati niciodatd un copil sa
se joace féard a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpardrii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu
ajutorul unui instrument pentru a evita marginile taioase. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani din cauza pericolului de sufocare prin inghitirea bilelor.
GR -ZnpavTikég mMinpogopieg mou mpémel va @uAagete. NMPOEIAOMOIHZH! Ma va amogeuyBei kaBe kivduvog amod Ta UNKA CUOKEUAOIAG (ETIKETEG, TTAAOTIKY UeUBPAvN,
BeNova pouokwpaTog, epyaleia cuvappoAdynong K.AT), apalpéote OAa ta oTolxeia mou dev amoteAoUV TUR A TOU TTPOIOVTOG. Maikvidi mou mpémel va ouvappoloynOei
amnd umevBuvo evijAika. MPOZOXH! Mnv agrvete Ta maidid va maifouv xwpig emtripnon anod kdmotov eviAika. KaBe mapdmovo mpémel va cuvodeUeTal amod tnv anodeién
ayopdc (tapelakn anddelén). Ta e€aptripata mpémel va AUvovTtal anmd eviAiKa pe epyaleio yati ot akpeg kKoBouv. MPOZOXH! Agv givatl KATAAANAO yia TadAKIA KATW Twv
3 eTwv, Aoyw Tou Kivduvou aopuéiag péow Twv pIKpwv ogatpidiwv. Sl <Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z
embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna
odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti racun pro-
dajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Ni
namenjeno otrokom mlajsim od 3 let zaradi nevarnosti zadusitve, ki jo lahko povzrocijo majhne krogle. HR -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove
koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama.UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloziti racun prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi.
UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine zbog opasnosti od gusenja putem kuglica. TR -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilan saklayin. Dikkat! Am-
balajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj araglari vb.), Grlinlin parcasi olmayan tiim parcalari ¢ikarin.Yetiskinler tarafin-
dan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanrtini (makbuz) sun-
maniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan cikarilmalidir. UYARI! Ug yasindan kiiciik cocuklar icin uygun degildir,
kiglk bilyelerden bogulma tehlikesinden dolayl. RU -BaxHble cBefieHus: xpaHutb! BHUMaHue! YTobbl UCKIOUUTDL CBA3aHHbIE C YMAKOBKOWM OMAcHOCTW (Kpemnex,
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NONIMSTUNIEHOBAA MNIEHKA, HAKOHEYHVK [N1A HaKauyKu, MHCTPYMeHTbI Aa cO0pKU 1 T.A4.), YAaNuUTb BCe SfIeMeHTbI, He ABNAIOLMECA YacTblo NnpoayKTa. UrpyLuky
LOSKeH cobrpaTb B3pOC/bli, OTBEUatoWwmi 3a pebeHka. BHUMAHME! Hukorgaa He ocTaBnaiiTe nrpaiolero pebeHka 6e3 nprcmoTpa B3pocsibix. Bce npeTteHsmm
[O/MKHbI COMPOBOXAATbCA CBUAETENIbCTBOM MOKYMNKM (KaccoBbiil YeK). B3pocnblii fomkeH ybpaTb NiacTMKOBOEe coeAuHeHne Mexay AeTanamy C MOMOLLbO
MNHCTPYMEHTa, YTo6bl He ocTaBanocb ocTpbix KpaeB. BHUMAHWE! He npepgHasHaueHo Ana aeten B Bo3pacTe A0 3-X JIeT U3-3a ONACHOCTU aCOUKCMU MaIEHbKUMMN
wapvikamu. UA -36epiraiite Lo iHCTPYKLilO Ha BUNAAOK MOXIMBOTrO BUKOPUCTAHHA Y MainbyTHboMy. yBara! LLlo6 yHUKHY TV Hebe3nekK, MOB'A3aHUX 3 YNaKOBKOIO
(KpinneHHs, NonieTuneHoOBa NiBKa, HAKOHEUHWK ANA HaZlyBaHHSA, iIHCTPYMEHTU AnA 361paHHA TOLLO), BUAANITb YCi eNeMeHTW, AKi He € YacTVHOI0 BUPOOY. Irpaluka
NOBVIHHA 36MpaTUCA TinbKu gopocnmu. YBATA! Hikonuv He 3anuwwaiite AUTUHY, iKa rpaeTbcs, 6e3 Harnagy [opocnux. byab-aKy ckapry noBMHeH CynpoBOAXYBaTh
[loKa3 npuabaHHa (KBuTaHuisA). [leTani noBMHHI 6yT 06p06NEHMMUN JOPOCAVIMY 3a [JOMOMOTOK IHCTPYMEHTY 1A YHUKaHHA pixyunx Kpais. YBATA! Irpaluka He
npri3HayeHa ana Jiteld Bikom Jo 3 pokiB Yepes Hebe3neky 3agyweHHs. EE -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik,
kokkupaneku todriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kdik osad, mis ei ole toote osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava taiskasvanu
poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mangida ilma taiskasvanu jirelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu tdendav dokument (kviitung). Teravate &arte
véltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust v6i metallist Ghendused. HOIATUS! Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Kagistamisoht
vaikeste pallide tottu. LT -Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. |spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo
antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereikalingus elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO!
Niekada neleiskite vaikui zaisti be suaugusiojo priezidros. Reiskiant pretenzijg batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo jrankiu iskarpy-
ti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amZiaus, nes jie gali uzspringti prarije kamuoliukus. LV +Svariga informacija sa-
glabasanai. Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa pieptsanas sprausla, montazas instrumenti u.c.),
nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugu3ajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai
sudzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks). Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam
malam. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, jo vini var nosmakt, aizrijoties ar bumbinam.
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A WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

BBF CLICK AND GOAL SMOBY TOYS S.A.S.

Service apreés vente / After sales service : www.smoby.fr
Le Bourg Dessus - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

E NOM /NAME:L__ L1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung / '
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E PRENOM / SURNAME :| motivo del reclamo : Ref- .
, [0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. H
E [ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto. H
+ RUE/STREET:: O Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors: ;
! / Comentarios / Commenti. !
E VILLE / TOWN : Ne Notice / IS Number : E
E CODE POSTAL / POSTAL CODE : AAP2290A E
E PAYS / COUNTRY : | N I:l N I:l N I:l N I:l N I:l N I:l N I:l '
v N°TEL: Qté: ..o Qté: e Qté: e Qté: e Qté: e Qté: e Qté e 1
i EMAIL :
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